ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzavreta v zmysle § 51 Obcianskeho zakonnika

medzi zmluvnymi stranami (dalej len ,,zmluvné strany”):

1. AKADEMIE UMENI V BANSKEJ BYSTRICI, FAKULTA MUZICKYCH UMENI
so sidlom Kollarova 22, 974 01 Banska Bystrica
bankové spojenie: STATNA POKLADNICA
¢. Gctu: SK56 8180 0000 0070 0024 0268
ICO: 31094970
DIC: 2021283935
zastUpena: prof. MgA. Ing. Michalom Murinom, ArtD., rektorom AU BB
dalej len ,, AU BB

2. Slovak Doublebass Club, o.z.
so sidlom Hviezdoslavova 44, 90301 Senec
bankové spojenie: TATRA BANKA
¢. uctu: SK1611000000002927848313
ICO: 42181461
DIC: 2023121617

zastupend: Mgr. Janom Krigovskym, ArtD., predsedom SDC
dalejlen ,SDC“

Clanok 1.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je spoluprdca zmluvnych stran za ucelom realizacie 11. rocnika
medzinarodnych interpretacnych kurzov a koncertov BASS FEST+2021 (dalej len ,,hromadné
podujatie”) za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Clanok I1.
Zakladné prava a povinnosti zmluvnych stran

1. AU BB sa zavizuje bezodplatne zabezpedit pre potreby SDC $pecializované priestory v zmysle
¢l. Il na Fakulte muzickych umeni AU BB (dalej len ,,FMU“) v obdobi od 27. 9. 2021
do 1. 10. 2021 (dalej len ,,obdobie realizacie”) za icelom realizacie aktivit hromadného
podujatia - hudobnych skisok, sitazného vystlpenia, koncertného vystupenia a hudobnych
workshopov.

2. AU BB umozni vstup ucastnikom hromadného podujatia v zmysle ,,Priloha ¢.1 : Zoznam
ucastnikov hromadného podujatia a ich kontaktné udaje” (dalej len ,ucastnici”) do priestorov
FMU pocas obdobia realizacie hromadného podujatia.

3. SDC ako organizator hromadného podujatia zodpoveda za konanie, bezpecnost Ucastnikov a za
Skody sp6sobené na zdravi a majetku FMU do vysky redlne sposobenej skody s ¢im vyslovene
suhlasi. VSetky povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy vztahujlce sa na SDC sa vztahuju aj na
Ucastnikov podujatia. SDC vynutenie tychto povinnosti u Ucastnikov podujatia zabezpedi vo
vlastnej rézii. Medzi zakladné povinnosti Ucastnikov podujatia patri vyplnenie tlaciva v zmysle
prilohy ¢. 2, Pisomné vyhldsenie ucastnika podujatia o bezpriznakovosti“.
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SDC sa zavazuje uskuto¢nit podujatie v zmysle ramcového harmonogramu uvedeného v ¢l. IV
vyhradne pre Ucastnikov za dodrzania podmienok tejto zmluvy a dalSich pravnych noriem

a predpisov, ktoré upravuju realizdciu hromadnych podujati po¢as pandémie COVID 19.

AU BB urcuje dohliadajuce osoby (Zuzana Bedecsova, tel.: +421 48 4320 252, email:
zuzana.bedecsova@aku.sk; Mgr. Jan Krigovsky, ArtD., email: jan.krigovsky@aku.sk ),
ktorych ulohou je dohlad nad ucéastnikmi podujatia (dodrziavanie protipandemickych
opatreni) a kazdodenna kontrola priestorov po ukonceni aktivit.

AU BB urcuje kontaktnu osobu zodpovednu za komunikaciu s SDC nasledovne: doc. Mgr.
Mgr. art. Peter Spildk, PhD., ArtD. (tel.:+421 908 918 655, email: peter.spilak@aku.sk)

SDC urcuje za kontaktnu osobu zodpovednu za komunikaciu s AU BB a s uc¢astnikmi: Mgr. art. Jan
Prievoznik (tel.: , email: )

SDC BB je povinné viest a archivovat evidenciu vSetkych Ucastnikov s dohladatelnymi
kontaktnymi Gdajmi, preverit doklady preukazujice ockovanie, testovanie alebo prekonanie
ochorenia COVID 19. V pripade Ucastnikov podujatia zo zahranicia, na ktorych sa vztahuje
povinnost absolvovat karanténu, SDC preveri doklady preukazujice vykonanie karantény

a vysledok nasledného PCR testu, ak karanténu ukondili po 5. dni predcéasne. VSetky uvedené
doklady v zmysle tohto odseku je povinné SDC poskytnut AU BB. Porusenie tejto povinnosti
sa povazuje za hrubé porusenie tejto zmluvy s ¢im SDC vyslovene suhlasi.

AU BB je opravnena vylucit z podujatia Ucastnikov, ktori sa nepreukazu, alebo odmietnu
poskytnut relevantné doklady podla ¢l. Il. ods. 8. Rovnaké pravo sa vztahuje aj na
neposkytnutie suhlasu s ich archivdciou maximalne 14 dni od ukoncenia poslednej aktivity
hromadného podujatia. SDC s uvedenym pravom suhlasi a vynati dand povinnost u vsetkych
Ucastnikov.

SDC je povinna obozndmit sa a dodrZiavat Vyhlasku €. 231/2021 Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky, ktorou sa nariaduju opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia ku
karanténnym povinnostiam o0s0b po vstupe na Uzemie Slovenskej republiky a Vyhlasku ¢.
241/2021 Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktorou sa nariaduju opatrenia
pri ohrozeni verejného zdravia k obmedzeniam hromadnych podujati.

AU BB poskytuje vsetky relevantné instrukcie, dokumenty a komunikaciu pre SDC a ucastnikov
hromadného podujatia v slovenskom jazyku.

SDC je povinna v pripade potreby zabezpedit na vlastné naklady cudzojazyéné preklady,
alebo timocenie za Ucelom dodrzania povinnosti, ktoré pre fiu alebo Ucastnikov hromadného
podujatia vyplyvaju.

SDC je po ukonceni hromadného podujatia povinna miestnosti, ktoré poc¢as hromadného
podujatia poutzila, uviest do pévodného stavu.

Clanok L.
Specializované miestnosti uréené na realizovanie aktivit hromadného podujatia

Na realizovanie aktivit hromadného podujatia su vyhradne uréené uc¢ebne FMU AU vedené
pod ¢islami: 212, 213, 215, 312, 313, 314, 315,316,361, 362, 364, 460, 506, 501 — koncertna
sala FMU, 002 — zasadacka.

SDC a ucastnici hromadného podujatia si povinni pouzivat pri realizacii aktivit
hromadného len miestnosti uvedené v ods. 1.



Clanok IV.
Ramcovy harmonogram hromadného podujatia

Hromadné podujatie sa riadi ramcovym harmonogramom uvedenim v ods. 5., ktory je
zavazny pre zmluvné strany a Uc¢astnikov hromadného podujatia.

Zmeny ramcového harmonogramu je mozné vykonat aj bez pisomného dodatku tejto zmluvy,
pokial navrh SDC odsuhlasi AU BB.

AU BB splnomocriuje na Ukon uvedeny v ods. 2 osobu za AU BB uvedenu v ¢l. Il ods. 6.

SDC je opravnena detailnejsie spresnit ramcovy harmonogram pre Gc¢astnikov hromadného
podujatia volne podla vlastného uvéazenia. Detailny harmonogram musi spliat Casové
limity stanovené v ods. 5

Ramcovy harmonogram:

Pondelok 27. 9. 2021

8:00 - registracia

9:00 - korepeticie

13:00 - slavnostné otvorenie 10. roénika medzindrodnej kontrabasovej sutaze K. D.
von Dittersdorfa 2021

13:30 - 1. kategoria

14:30 - 15:30 - 1. kolo, II. A kategéria

16:00 - 17:30 - 1. kolo, Il. B kategodria

Utorok 28. 9. 2021

8:00 - korepeticie

13:00 - 14:00 - 2. kolo

15:00 - 16:00 - 2. kolo II. B kategdria

Casova korekcia vyhradena!

19:00 vyhodnotenie sutaze a koncert vitazov 2021

Streda 29. 9. 2021

8:00 - registracia

9:00 - 10:00 ,Fit to play” body and mental training with Jan Krigovsky & Frantisek Szanto —
Academy entrance

10:00 - 12:30 vyuka

12:30 - 14:00 obed

14:00 - 15:30 - prednaska, seminar/ prof. Klaus Trumpf

15:30 - 17:00 vyuka

Stvrtok 30. 9. 2021

9:00 - 10:00 ,,Fit to play” body and mental training with Roman Patkold & FrantiSek Szanto —
Academy entrance

10:00 - 12:30 vyuka

12:30 - 14:00 obed

14:00 - 15:00 prednaska, seminar /prof. Thomas Martin ,,Bottesini style”

15:00 - 17:00 vyuka

Piatok 1. 10. 2021

9:00 - 10:00 ,Fit to play” body and mental training with Krysztof Firlus & FrantiSek Szanto —
Academy entrance

10:00 - 12:30 vyuka

12:30 - 14:00 obed
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Clanok V.
Bezpeénost a ochrana zdravia pri praci a poZiarna ochrana

SDC bude vyzadovat od Uéastnikov hromadného podujatia vietky pravidla pre
bezpecénost a ochranu zdravia pri préci a poziarnu ochranu v zmysle tohto ¢lanku.

SDC bude v priestoroch AU BB dodrziavat predpisy vztahujlce sa na bezpec€nost a ochranu
zdravia pri prdaci a ochranu pred poZiarmi. Na zabezpecenie tohto bodu v pripade mimoriadnej
udalosti SDC kontaktuje osobu uréenu v €l. 1l ods. 5.

SDC sa zavazuje, Zze bude v zmysle zdkona ¢. 377/2004 Z. z. o ochrane nefajéiarov a o0 zmene

a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov dodrziavat vo vietkych priestoroch
AU BB zdkaz faj¢enia.

SDC bude v priestoroch AU BB dodrziavat zakaz pozivania alkoholickych napojov alebo
omamnych a psychotropnych latok. AU BB je opravnené poziadat Gcastnika
hromadného podujatia vykonat dychovu skisku.

SDC je povinna pocinat si tak, aby nedoslo k vzniku poZiaru ani inej Skodovej udalosti, t.j.
dodrziavat ustanovenia § 4 zdkona NV SR €. 314/2001 Z.z. o ochrane pred poZiarmi v zneni
neskorsich predpisov, ktoré sa dotykaju ¢innosti, ktoré budu realizovat v priestoroch AU BB.
Zaroven je povinna oznamit kazdy poziar informatorovi na hlavnej vratnici AU BB a na ¢. t.:
048 4320 111 a zaroven kontaktnej a dohliadajucej osobe AU BB.

SDC upozorni vietkych Ucastnikov na okolnosti, ktoré by mohli viest k ohrozeniu zdravia
alebo majetku.

SDC zabezpeci poudenie tUcastnikov podujatia o povinnosti pohybovat sa len v uréenych
priestoroch FMU a zdkaze vstupovat do inych priestorov, ktoré nie su sucastou dohodnutého
priestoru (okrem verejne pristupnych priestorov — toaliet, vestibulu a spojovacich chodieb).

SDC registruje, eviduje a predklada zdznamy o Urazoch ucastnikov podujatia a je povinna
bezodkladne ohlasit vznik kazdého Urazu a nebezpecnej udalosti kontaktnej a dohliadajucej
osobe AU BB.

AU BB informovala, Ze lekarnicka prvej pomoci sa nachddza na hlavnej vratnici AU BB.

SDC potvrdzuje, Ze bola pred podpisom tejto zmluvy riadne oboznamend s obsahom poZiarnych
poplachovych smernic, umiestnenim ohlasovne poZziarov, rozmiestnenim prenosnych hasiacich
pristrojov a poZiarnych hydrantov, s poZiarnym evakuacnym planom, s Unikovymi cestami

a s Unikovymi vychodmi.

Clanok VI.
Pravidla spravania sa ucastnikov v priestoroch AU BB pocas hromadného podujatia

Pravidla platné pri pohybe a pobyte ucastnikov v priestoroch AU BB

a) Privstupe do budovy je kazdy ucastnik hromadného podujatia povinny dékladne
si vydezinfikovat ruky a odmerat teplotu.

b) AU BB zakaZe vstup do priestorov AU BB osobe, ktord bola v izkom kontakte s infikovanou
osobou.

c) AU BB zakaZe vstup do priestorov AU BB osobe, u ktorej sa prejavuju akékolvek priznaky
akatneho respiraéného ochorenia, zvySena teplota nad 37 stupriov, vytok tekutych
hlienov z nosa, dychavi¢nost alebo intenzivny kasel.

d) Kazdy ucastnik hromadného podujatia v priestoroch AU BB musi pri pohybe a pobyte nosit
spravne nasadené rusko alebo respirator, tak aby boli prekryté Usta aj nos.



e) KaZzdému ucastnikovi hromadného podujatia v priestoroch AU BB sa dorazne
odporuca, aby nenarusal osobny priestor inych os6b. Ak je na chodbdch viac oséb,
odporuca sa, aby sa komunikdcia obmedzila na nevyhnutnd moznu mieru.

f) Ak je Géastnik hromadného podujatia nGteny vyuzit toaletu, odporucda sa, aby sa ¢o
najmenej dotykal povrchov a dokladne si vydezinfikoval ruky.

g) Odporuca sa, aby sa vo vytahu viezla len jedna osoba alebo len blizke osoby z jednej
domacnosti.

h) Pri kontakte s plochami, ktorych sa dotykaju iné osoby (klucky, lavice, tla¢idla vo vytahu)
sa odporuca, aby sa osoba nedotykala tvare a ¢o najskor si vydezinfikovala ruky.

i)  Pokial je to moZné odporuca sa, aby sa osoba nedotykala cudzich predmetov a zariadeni

(hudobné nastroje, mys, klavesnica, pisacie ¢i kanceldrske potreby, iné pracovné nastroje),
ktoré pouzivaju iné osoby.

j) Ak sav miestnostiach nachadzaju viaceré osoby, Géastnici podujatia s povinni mat spravne
nasadené rusko alebo respirator, neodporuca sa sediet tvarami oproti sebe v kratsej
vzdialenosti ako 2 m.

k) VSetkym ucastnikom hromadného podujatia v priestoroch AU BB sa prikazuje, aby
obmedzili priamy kontakt so zamestnancami AU BB a Studentami. Prikaz podla prvej vety
sa nevztahuje na kontaktnui osobu SDC a predsedu SDC.

1)  KaZidému ucastnikovi hromadného podujatia sa zakazuje zhromaZdovanie v spolo¢nych
priestoroch (chodbach, vestibuloch, kuchynkach a inych priestoroch).

m) Kazdému ucastnikovi hromadného podujatia sa zakazuju aktivity v priestoroch AU BB, ktoré
priamo nesuvisia s predmetom hromadného podujatia.

n) Uc&astnici hromadného podujatia st povinni po uplynuti dévodu pobytu v priestoroch AU
BB, v zmysle ramcového harmonogramu podla €. IV. ods. 5, priestor AU BB opustit
najneskér do 30 min.

0) V priestoroch kde sa budu realizovat aktivity hromadného podujatia sa odporuca
C¢asto a dokladne vetrat.

p) Odporuca sa mat k dispozicii osobny dezinfekény prostriedok na ruky a pouzit ho vidy, ked
osoba nemda moznost umyt si ruky te¢licou vodou a mydlom, alebo ak nie je v blizkosti
stojan s dezinfekciou.

Clanok VII.
Zaverecné a iné ustanovenia

1. Podujatie sa realizuje podla protokolu oTPlv zmysle Covid-automatu verzia 4.2. schvaleného
16. 9. 2021 Vladou Slovenskej republiky
https://www.minv.sk/swift data/source/images/3 Covid%20Automat Signalizacny%20system 4v2-
september2021.pdf. Zmluvné strany su povinné oboznamit sa s tymto dokumentom a désledne ho
aplikovat pocas celého obdobia realizacie hromadného podujatia.

2. Protipandemické opatrenia uvedené v ¢l. VI. st uréené pre stupen rizika ,Ostrazitost” v zmysle
Covid-automatu pre okres Banska Bystrica. AU BB ma pravo bez pisomného dodatku k tejto
zmluve upravit rozsah protipandemickych opatreni a oznamit bezodkladne zmenu opatreni SDC
aj pocas realizacie hromadného podujatia s ¢im SDC vyslovene suhlasi.

1 Pod OTP sa myslia vyluéne osoby, ktoré su plne zaockované, testované (platnost: PCR 72 hodin, Ag 48 hodin) alebo
ochorenie Covid-19 prekonali do 180 dni.


https://www.minv.sk/swift_data/source/images/3_Covid%20Automat_Signalizacny%20system_4v2-september2021.pdf
https://www.minv.sk/swift_data/source/images/3_Covid%20Automat_Signalizacny%20system_4v2-september2021.pdf
https://www.minv.sk/swift_data/source/images/3_Covid%20Automat_Signalizacny%20system_4v2-september2021.pdf
https://www.minv.sk/swift_data/source/images/3_Covid%20Automat_Signalizacny%20system_4v2-september2021.pdf
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V pripade, Ze AU BB bude v d6sledku porusenia protipandemickych pravidiel téastnikmi
hromadného podujatia uvedenymi v tejto zmluve udelend sankcia (pokuta), je SDC povinna
uhradit AU BB jej vysku na Géet AU BB najneskér 14 pracovnych dni odo dria vyrubenia sankcie
a to aj po ukonéeni platnosti tejto zmluvy, ak sa sankcia bude vztahovat na obdobie realizacie
hromadného podujatia. SDC s uvedenym vyslovne suhlasi.

V pripade porusenia povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy su zmluvné strany opravnené
od zmluvy odstupit.

V pripade, Ze predmet tejto zmluvy nebude realizovany v sulade s touto zmluvou, zmluvna
strana, ktora tuto skutoénost bez vazneho dévodu zavinila, je povinna uhradit druhej
strane vzniknutu skodu v zmysle § 420 a nasl. Obcianskeho zdkonnika.

V pripade, ak predmet tejto zmluvy nebude realizovany z dévodu vis major, nema Ziadna
zo zmluvnych stran narok na ndhradu vzniknutej Skody.

AU BB neposkytuje SDC materidlno-technického a personalneho zabezpecenia
podujatia neupravené touto zmluvou, ktoré SDC potrebuje na realizdciu podujatia.

AU BB nevznikaju dalSie povinnosti a pravne naroky, ktoré by mohli poZadovat SDC

alebo Ucastnici podujatia, ktoré vznikli SDC ako naroky tretich strdn za realizaciu ¢innosti, ktoré
tretie strany v suvislosti s realizaciou hromadného podujatia vznesu (predovsetkym honorare
lektorov, sutazné ceny, cestovné, naklady na ubytovanie tcastnikov, naklady na testovanie na
COVID 19, vysporiadanie autorskych prav a iné).

Zmluvné strany prehlasuju, Ze prejavy ich vole su vaine, slobodné, urcité a zrozumitelné.
Ziadna zmluvna strana neuzavrela zmluvu v omyle alebo za ndpadne nevyhodnych podmienok.
Zmluvu si zmluvné strany riadne precitali, porozumeli jej obsahu a na znak sdhlasu ju podpisuju.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisania zmluvnymi stranami a Uc¢innost driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluav, ktoré zabezpeci AU BB.

Tuto zmluvu je mozné menit len pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvoma zmluvnymi
stranami, okrem nalezitosti uvedenych v ¢l. IV. ods. 5. a v ¢l. VII. ods. 2.

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych AU BB obdrZi dva vyhotovenia a SDC
jedno vyhotovenie rovnakej platnosti a zavaznosti.

V Banskej Bystrici, dna 24. 9. 2021 V Senci, dna 24. 9. 2021

prof. MgA. Ing. Michalom Murinom, ArtD. Mgr. Jan Krigovsky, ArtD.
rektor AU BB predseda SDC



Priloha ¢.1 : Zoznam Ucastnikov hromadného podujatia a ich kontaktné udaje

Priloha sa vzhladom na charakter osobnych tudajov v CRZ nezverejiiuje.



Priloha ¢. 2: Pisomné vyhlasenie ucastnika podujatia o bezpriznakovosti

Pisomné vyhldsenie ucastnika podujatia o bezpriznakovosti sa predkladd s cielom zabezpecit bezpecné
prostredie v AU BB za ucelom zaistenia bezpecnosti a ochrany zdravia tucastnika podujatia.

Meno a priezvisko

Datum narodenia

Adresa trvalého pobytu

Telefén:

E-mail.

Vyhlasujem, Ze: (oznacte , X“)

O nemam ani jeden z nasledujucich priznakov: neprimerana Unava, bolest hlavy a tela, zvysend
telesnd teplota, kozna vyrazka, zndmky ochorenia dychacich ciest (nddcha, bolest hrdla, strata
¢uchu a chuti, kasel, stazené dychanie), znamky ochorenia traviaceho traktu (bolest brucha,
vracanie, hnacka),

00 regionélny urad verejného zdravotnictva ani véeobecny lekar mi nenariadil karanténne
opatrenie,

U nebol/a som v priebehu ostatnych 7 dni v tizkom kontakte? s osobou pozitivhou na ochorenie
3
COVID-19,

O v pripade, Zze som bol/a za poslednych 14 dni mimo Slovensku republiku, tak som po vstupe na
Uzemie Slovenskej republiky splnil/a povinnost domacej izolacie (ak sa na mna tato povinnost
vztahuje, alebo obdrzal/a som negativny vysledok PCR testu po 5-tom dni, alebo si uplatriujem

status plne zaockovanej osoby4.

Som si vedomy/a pravnych nasledkov v pripade nepravdivého vyhlasenia, najma som si vedomy/3, ze
by som sa dopustil/a priestupku podla § 21 ods. 1 pism. f) zakona ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v
zneni neskorsich predpisov.

V Banske] BYstrici, dRa: ooivcviiiicciieeccccciies et nrae e e e

uzky kontakt sa Standardne povazuje pri osobe, ktora mala osobny kontakt s pripadom COVID-19 do dvoch metrov dlhsie ako 15 mindt,
alebo fyzicky kontakt s pripadom COVID-19, alebo nechréneny priamy kontakt s pripadom COVID-19 v uzavretom prostredi dlhsie ako 15
minut, alebo ¢innost pracovnika prvej linie (zdravotnici, hasici, policajti a pod.) alebo inej osoby poskytujlcej starostlivost pripadu COVID-19
bez pouzitia odporiéanych osobnych ochrannych prostriedkov (OOP). Za Uzky kontakt sa nepovaZzuje osoba, ktora v zmysle definicie
aktualne platnej vyhlasky UVZ SR nie je povazovana za tzky kontakt (standardne osoba plne zaotkovana alebo osoba, ktora prekonala
COVID-19)
pracovnici “prvej linie” (zdravotnici, hasici, policajti a pod.) sa vyjadruju len k priznakom akutneho ochorenia a k nariadeniu karantény

4 za plne o¢kovanu osobu sa povaZuje osoba: a) najmenej 14 dni ale nie viac nez 12 mesiacov po aplikdcii druhej davky ockovacej latky
proti ochoreniu COVID-19 s dvojdavkovou schémou, b) najmenej 21 dni ale nie viac neZ 12 mesiacov po aplikacii prvej davky oc¢kovacej
latky proti ochoreniu COVID-19 s jednodavkovou schémou, alebo c) najmenej 14 dni a nie viac neZ 12 mesiacov po aplikacii prvej davky

ockovacej latky proti ochoreniu COVID-19, ak bola prva davka ockovania proti ochoreniu COVID-19 podand v intervale do 180 dni od
prekonania ochorenia COVID-19



